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Introduction
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Builder’'s Guide
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Weitere Informationen / Informations supplémentaires / Informacion adicional / Ovrig information /
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Support and Service
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Specification

Technische Daten / Spécifications / Especificaciones / Specifikationer / TexHuieckue xapakrepuctvku / 8k / H3E / H4&

Case dimensions (LxWxH) 330 x 377 x 82 mm

Dedicated 2.5" drive positions 2

Motherboard compatibility Mini-ITX

Power supply type SFX / SFX-L

Front ports 2 x USB 3.0, Audio & Mic

PSU max length 130 mm

GPU max length 310 mm (see p. 32 for more information)

CPU cooler max height 56 mm (see p. 31 for more information)
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Case Overview

Computer Gehause - Ubersicht / Vue d’ensemble du boitier de l'ordinateur / Resumen de la caja de la computadora / Datordversikt / O630p komnbtoTepHbix criydaes / A E 1 —2 D7 — AR /
TTENRGIBLR / FTEBRGIBR

Top Panel

Obere Platte / Panneau supérieur / Panel
superior / Toppanel / BepxHsisi navens / £&8/\
F)U I TR / TEIRER

Bottom Filter

Bodenfilter / Filtre du bas / Filtro inferior / Bottenfilter /
HwxHuii unbtp /KB 7 1 L3 —/
AR R RR / RERB IR

PCle Riser Card

PCle Riser Karte / Carte sur support PCle /
Tarjeta Riser PCle / PCle riserkort /

Mnata pacwwupenus PCle Riser /
PCleZ 4 #—A—K/

PCle# %+ / PCle#iZ+

Vertical Stand

Halterung zur vertikalen Positionierung /
Support vertical / Soporte vertical / Vertikal fot /
BepTtukaneHas noacraeka /

FEAZY R/ IRYR/ BIRZR

Top Filter

Oberer Filter / Filtre supérieur / Filtro superior /
Toppfilter / Bepxxuit dunbtp / EE 7 1)L X —
| TREBILIR R / JREPIB 8RR

2.5" Tray

2.5" Trager / Plateau de 2,5 po / Bandeja de 2,5” /
2.5" Fastplatta / NTotok 2.5" /258N L— /
25MEEALR / 2 5L

Angled PCle Riser Card

Angewinkelte PCle Riser Karte /

Carte sur support PCle coudé /

Tarjeta Riser PCle angular /

Vinklat PCle riserkort /

MoBepHyTas nepexoaHas nnata PCle /
TYI N RPCleZ A —H— K/
EAPClettiE+ / BEXPCleli+

Rubber Case Feet

Gummi-Standfiie /

Pieds de boitier en caoutchouc /

Pies de goma para torre / Gummifotter /
PesunHoBble HOXKKM kopnyca /

LT — M/ BERER  BBER

Bottom Filter

Bodenfilter / Filtre du bas / Filtro inferior / Bot-
tenfilter / HuxHui punbtp / KE 7 1 L2 — | &
EBiRER / EEIREER

SFX Power Supply Bracket

SFX PSU-Halter / Support du bloc d’alimentation SFX /

Soporte de la PSU SFX / SFX-natdelsadapter /
Ckoba SFX-6noka nutanus / SFX PSUZ 57 v K~ /
SFX PSUX# / SFX PSU X%

Graphics Card Bracket

Halterung fiir Grafikkarten /

Bride de la carte graphique /

Soporte para tarjeta grafica /
Fastplatta for grafikkort /

KpoHLwuTeitH ans BupeokapTsl /
IZTAVIAAN—ROTZTI N
EFRR/BERFXR

Anode SFX 450W Power Supply *

Anode SFX 450W Netzteil / Alimentation Anode SFX 450W /

Bottom Panel

Bodenplatte / Panneau inférieur /
Panel inferior / Undre panel /
HwxHsist nanens / JKE/NRIL /
R/ EREPE R

Power Extension Cable (C13)

PSU-Verlangerungsschnur /

Cordon du bloc d’alimentation /

Cable alargador de la PSU /
Nataggregatsforlangningssladd /
YAnuHNTEnNbHBIA WHYp 6noka nutanHns /

PSURER J— K / PSUEKL: / PSU EER#R

Graphics Card Support Bracket

Halterung zur Stabilisierung der Grafikkarte /
Bride de support de carte graphique /

Soporte angular para tarjeta grafica /
Supportfastplatta for grafikkort /

KpoHLuTeiiH nogaepkkv BuaeokapTsl /
IZT74YDAN—ROYR=NT ST N/
EFXR/BRFRER

Fuente de alimentaciéon Anode SFX 450W / Anode SFX 450W natdel /

Bnok nutaHmns SFX 450 BT / Anode SFX 450WEIR /

Anode SFX 450WELR / AnodeSFX 450WEJR

% Anode SFX 450W included in PSU version or sold separately / Anode SFX 450W Netzteil in PSU Version enthalten und separat
erhéltlich / Anode SFX 450W incluse dans la version PSU ou vendue séparément / Anode SFX 450W incluida en la version PSU

o vendida por separado / Anode SFX 450W inkluderad i natdels-variant eller sald separat /
Bnok nutaHns SFX 450 BT BKnloyeH Unu npogaeTcs otaenbHo / Anode SFX 450W ( PSU/Y—

IVICHEELESIFY ) /

Anode SFX 450WeR , SPSUMRAE H st % 30 & / Anode SFX 450W , BRI APSURRA S &






Air Cooling Build

Luftkiihlung / Montage de refroidissement par air / Sistema de refrigeracion por aire / Luftkylningsbygge / C6opka Bo3ayLUHOro oxnaxaeHus /
BEERI—F—BRH  RAHARE / BABRERE

2.5” Drives: 2
GPU Length: 267 mm
CPU Cooler height: 50 mm







Accessory Box Contents

Zubehérbox - Inhalt / Contenu de la boite d’accessoires / Contenido de la caja de accesorios / Innehall i tillbehérsbox / Komnnexrauus kopobkw ¢ akceccyapamun / 7 741 Ry V AORE |
BEHaENE  BHIAR

Motherboard Screw / Motherboard Schraube / Vis de la carte mére /
Tornillo para la placa base / Moderkortsskruv /
BWHTBI ANst yCTaHOBKW MaTepuHckoi nnatel / X' —R— RAXRD /

FHRIRL | EHIRIBA

Case Feet / GehausefiiRe / Pieds du boitier / Pies de la caja /
Chassifdtter / Hoxku kopnyca / 7 — AR / HLEEHD / #FRE R

Mounting Screw (M3) / Montageschraube (M3) / Vis de montage (M3) /
Tornillo de montaje (M3) / Monteringsskruv (M3) / BuHt kpennenus (M3) /
V)G AR LU (M3) / RERET (M3) / REWR#E (M3)

Power Supply Screw / Netzteilschraube / Vis de I'alimentation / Tornillos
para la fuente de alimentacion / Nataggregatskruv / BuHTbI nsi yctaHoBKu
6roka nuTtanus | BREBAZ Y | BRARY | SRAESEARK

Riser Card / Riser-Karte / Carte d’extension / Tarjeta vertical /
Riser-brygga / MepexoaHas nnata / 74 #'—H— R [ #iE+ / @i+

Riser Card Screw / Riser-Karte Schrauben / Vis de la carte d’extension /
Tornillos de la tarjeta vertical / Skruv for riser-brygga /

BuHTbl nepexogHon nnatel / 74 H'—H—Rn4al /

HERIRY SRR
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Cable Tie / Kabelbinder / Serre-cables / Sujetacables / Buntband /
KabenbHas cTshkka / 7 —7 L2 A | REEH | RERH



Builder’'s Guide

Montageanleitung / Guide de montage / Guia de montaje / Monteringsguide / PykoBoAcTtso no c6opke /
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Remove the Top Cover

Obere Abdeckung abnehmen / Enlevez le couvercle supérieur / Retire la cubierta superior / Montera av toppdelen / CHsTb BepxHioto kpbiwky / EEBN/N—% G T T / BEREE / BUH EHAR
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Remove the Bottom Cover

Untere Abdeckung abnehmen / Enlevez le couvercle inférieur / Retiere la cubierta inferior / Montera av bottendelen / CHsTb HukHIow kpbiwky / FEAN—% 1339 / BRKE / RE T AAR




Install the Power Supply

Installation Netzteil / Installer le bloc d’alimentation / Instale la fuente de alimentacion / Installera nitaggregatet / Ycranosute 6nok nutanus / BREB OV 117 / REBFR | REERHMES
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Prepare the Motherboard Install the 1/O Panel

Vorbereitung Hauptplatine / Préparer la carte mere / Prepare la placa base / Foérbered moderkortet / Installation der I/O-Blende / Installation du blindage E/S / Instalacion del cover para los puertos 1/0O /
MoproToBbTe MaTepuHekyto nnaty / ¥ H'—R— R O %R / R TR / EREHER Installera 1/O / YcraHoBka naHenv sBeoga/sbisopa / 110 —J)L ROA 2V AK—)L /
RII/ORSHR / 2% 1/0 ER




Install the Motherboard Assembly

Installation Hauptplatinenzubehor / Installer I'ensemble carte mére / Instale la placa base / Installera moderkortet / YctaHoBuTe maTepuHckyto nnaty /
IYP—R—R TEITUORY G/ REERAMN | REEHRESF
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Install 2.5” Drive(s)

Installation 2,5-Zoll-Laufwerke / Installer des disques 2.5 / Instale las unidades de 2,5” / Installera 2,5” enheter / YcTaHosute 2,5” npuogbl unu aucku /
25 4F RSATOWMY 1T/ R¥%2.5" TR | R 2.5” WiRE
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Prepare the Riser Card

Riser-Karte vorbereiten / Préparez la carte d’extension / Prepare la tarjeta vertical / Férbered riser-bryggan / MNoarotoBuTh nepexoaHyto nnaty /
SAY—N—REBETS | HEIFHREF  EREEF
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Install a Graphics Card

Installation Grafikkarte / Installer la carte graphique / Instale la tarjeta grafica / Installera grafikkortet / YctaHosuTe rpacuueckyto nnaty / 757 4 ¥ 9 H— ROBY) 1T /| REE F | REBERF




Adjust the Graphics Card Support

Grafikkartenhalter anpassen / Ajustez le support de la carte graphique / Ajuste el soporte de la tarjeta grafica / Justera grafikkortsstodet / Hactpouts nogaepxky rpacuyeckoii nnatbl /
IZ74VIAN—RYR— E2RETS / BRI X/ BERE+XE
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Connect Cables for Front I/O

Anschluss der Kabel des I/0O-Font-Panels / Connexion des cables pour E/S avant / Cableado para los puertos I/O frontales / Ansluta framre 1/0-kablar /
MogaknioueHne kabenen Beofa/BLIBOAA NepeaHen naHenn / BIEI/ON O — 7 )L / SERERTI/OL%E / BRI 1/0 #RE8

Power SW
HD Audio USB 3.0 Power LED
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Mount the Bottom Cover

Untere Abdeckung montieren / Remettez en place le couvercle inférieur / Monte la cubierta inferior / Montera bottendelen / YcTaHOBUTb HIKHIOK KPbILLKY /
THAN—2B®2 | TEEE /| RETHAR
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Mount the Top Cover

Obere Abdeckung montieren / Remettez en place le couvercle supérieur / Monte la cubierta superior / Montera toppdelen / YcTaHOBUTb BEPXHIOK KPbILLKY /
EHOAN-%23®2 /| TELF /I RELFAR




Choose Orientation of Case (option 1)

Gehauseausrichtung wahlen / Choisissez I'orientation du boitier / Elija la orientacion de la caja / Valj orientering av chassit / BeibpaTe opueHTaumto B kopnyce /
TANFEERRT D ERNEFE GRERRSE
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Choose Orientation of Case (option 2)
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Additional Info

Weitere Informationen / Informations supplémentaires / Informacién adicional / ('jvrig information /

[LononuutensHas nHgopmaums / BIER / KIMES / Hitb&HA









CPU Cooler Limitations

CPU-Kuhlung Grenzwerte / Limitations du refroidissement du processeur / Limitaciones del refrigerador de la CPU / Restriktioner féor CPU-kylare /
Orpanndenus anst kynepos LM / CPU ¥ —Z — O FIBREBIE / CPUMBEIZRHI BRME / CPU BB R &I

MAX
56 mm

Dust filter No dust filter

T

MAX
58 mm




Graphics Card Limitations

Grafikkarte Grenzwert / Limitations de carte graphique / Limitaciones de la tarjeta grafica / Restriktioner for grafikkort /
Orpanuderus anst rpacoudeckux nnat / 727 4 ¥ 2 H— ROFIREE / L FHBRMYE / BRFHRS
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A
MAX
63 mm
Scenario 1 Width max 144 mm  Length max 310 mm  Height max 42 mm

Scenario2  Width max108 mm  Length max 290 mm  Height max 63 mm



Possible Fan Locations

Mégliche Lifteranordnung / Emplacements possibles des ventilateurs / Posibles ubicaciones de los ventiladores / Méjliga flaktpositioner / Mecta ans ycraHoBkv BeHTunsTopos / 7 7 > &R IE TE D571 /

XERBHMLE / XBREARNGE

MAX 45 mm

MAX 35 mm
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Support and Service

Support und Kundendienst / Assistance technique et maintenance / Soporte y servicio técnico / Support och
service / Moppepxkka u obenyxusanne /| HR—NEH—ER | XF5RE | ENRE



For Assistance, Please Contact

Unterstiitzung erhalten Sie hier: / Pour I'assistance technique, veuillez contacter / Para obtener ayuda, por favor contacte / For assistans, var god kontakta /
Ecnu Heobxofyma nomoLLb, NOXanyincTa, ceskutech ¢ Hamn / 7 R— R A RBRIFEEF, SRAVEHLESEE VN / MBERE , HEKR / MBHE) , KEBIE

j New Tab Xl +

¢ > ¢ (@ supportfractadesigncom_ D) [ STEP 1: Go to “support.fractal-design.com”
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J Support : Fractal Design Support x1 +

<« > C Cﬂ https://support.fractal-design.com/support/home )

[} STEP 2: Click on “New support ticket”

o can e helpyou todey?
| B Cheticket status

Submit a ticket

Requester

Type

Where are you from?

<

Product Category - | STEP 3: Fill in ticket request and submit
Subject
Description of B / U == A P

Problem




Limited Warranty and Limitations of Liability

This product is guaranteed for twenty four (24) months from the date of delivery to end-user,
against defects in materials and/or workmanship. Within this limited warranty period, the product
will either be repaired or replaced at Fractal Design’s discretion. Warranty claims must be
returned to the agent who sold the product, shipping prepaid.

The warranty does not cover:

. Products which have been used for rental purposes, misused, handled carelessly or ap-
plied in such a way that is not in accordance with its stated intended use.

. Products damaged from an Act of Nature including, but not limited to, lightning, fire, flood
and earthquake.

. Products whose serial number have been tampered with or removed

. Products which have not been installed in accordance to the user manual

Fractal Design’s maximum liability is limited to the current market value of the product (depreci-
ated value, excluding shipping, handling, and other fees). Fractal Design shall not be liable

for any other damage or loss, including but not limited to loss of profit, revenue, or data, or
incidental or consequential damage, even if Fractal Design has been advised of the possibility
of such damages.

Garantie limitée et limites de responsabilité

Ce produit est garantis pendant vingt quatre (24) mois, a compter de la date de livraison a
I'utilisateur final, contre les défauts de matériaux et/ou de fabrication. Dans cette période de
garantie limitée, les produits seront soit réparés ou remplacés, au choix de Fractal Design.
Les réclamations de garantie doivent étre faites aupres de I'agent qui a vendu le produit, frais
prépayés.

La garantie ne couvre pas ce qui suit :

. Les produits qui ont été loués, utilisés incorrectement, utilisés avec négligence ou utilisés
d’une maniére qui n’est pas en conformité avec l'usage prévu indiqué.

. Les produits qui ont été endommagés par des causes naturelles, y compris mais sans s’y
limiter, la foudre, les incendies, les inondations et les tremblements de terre.

. Produits dont le numéro de série a été altéré ou enlevé

. Produits installés de maniére non conforme au mode d’emploi

Le plafond de responsabilité de Fractal Design se limite a la valeur de marché actuelle du
produit (valeur dépréciée, ne comprenant ni les frais d’expédition, ni ceux de manutention ni
d’autres frais). Fractal Design ne se portera responsable d’aucun autre dommage ou perte, y
compris mais pas seulement tout manque a gagner, toute perte de revenus ou de données, ou
des dommages accessoires ou indirects, méme si Fractal Design a été prévenu de la possibilité
de ces dommages.

Eingeschrankte Garantie und Garantieeinschréankungen

Bei dieses Produkt gewahren wir dem Endanwender eine Garantie von zwei Jahren ab Liefer-
datum, die sich auf Material- und Verarbeitungsfehler erstreckt. Innerhalb der eingeschrankten
Garantiezeit werden Produkte nach Fractal Designs Ermessen repariert oder ausgetauscht.
Garantieanspriiche missen beim jeweiligen Handler geltend gemacht werden; Versandkosten
ibernimmt der Kaufer.

Nicht von der Garantie abgedeckt werden:

. Produkte, die falsch oder fahrlassig behandelt, entgegen ihres bestimmungsgemanien
Einsatzzweckes oder zum Verleih eingesetzt wurden.

. Produkte, die durch hohere Gewalt beschadigt wurden; dazu zahlen unter anderem
Blitzschlage, Brande, Uberschwemmungen und Erdbeben.

. Produkte, deren Seriennummer modifiziert oder enfernt wurde

. Von der Bedienungsableitung abweichend installierte Produkte

Die Hochsthaftungssumme von Fractal Design ist auf den aktuellen Marktwert des Produk-

tes begrenzt (Abschreibungswert, exklusive Versand-, Transport- und anderen Gebihren).
Fractal Design tibernimmt keine Haftung fiir Schaden oder Verluste, insbesondere entgangene
Gewinne, Ertrédge oder Daten oder zuféllige und Folgeschéden, auch nicht, wenn Fractal Design
auf die Moglichkeit solcher Schaden hingewiesen wurde.

Garantia limitada y limitacion de responsabilidad

Este producto es garantizadas durante veinticuatro (24) meses a partir de la fecha de entrega
al usuario final contra defectos materiales y/o de mano de obra. Dentro de este periodo de
garantia limitada, los productos se repararan o reemplazaran, lo que Fractal Design estime mas
oportuno. Las reclamaciones de garantia se deben devolver al agente que vendié el producto,
con portes pagados.

La garantia no cubre:

. Productos que hayan sido utilizados para alquiler, que se hayan utilizado indebidamente,
que se hayan manipulado sin cuidado o que se hayan aplicado de una forma que no
esté contemplada en el uso indicado.

. Productos dafiados por la fuerza de la naturaleza como por ejemplo, sin limitacién,
tormentas, incendios, inundaciones y terremotos.

. Productos cuyo nimero de serie haya sido alterado o eliminado

. Productos que no se han instalado de acuerdo con las instrucciones proporcionadas en

el manual del usuario

La responsabilidad maxima de Fractal Design se limita al valor de mercado actual del producto
(valor depreciado, excluyendo los gastos de envio y de gestién, y otros gastos). Fractal Design
no sera responsable de ninguin dafio o pérdida, incluyendo sin limitacion la pérdida de benefi-
cios, ingresos o datos, asi como dafos incidentales o derivativos, aunque Fractal Design haya
sido advertido de la posibilidad de dichos dafos.



Begransad garanti och ansvarsbegréansningar

Denna produkt fran Fractal Design tacks av en tjugofyra (24) manaders garanti fran leveransen
till forsta slutanvandaren, mot defekter i material och/eller tillverkning. Under denna period

med begrénsad garanti kommer produkterna att antingen repareras eller bytas enligt Fractal
Designs gottfinnande. Garantiansprak maste returneras till ombudet som salde produkten, med
férséandelsen forskottsbetald.

Garantin técker inte:

. Produkter som har anvénts for uthyrning, felanvants, hanterats vardslost eller anvants
pa ett sadant satt att det inte ar i 6verensstammelse med den angivna avsedda anvan-
dningen.

. Produkter som skadats genom naturfenomen inklusive, men inte begrénsat till, askvader,
brand, 6versvamning och jordbévning.

. Produkter vars serienummer har manipulerats eller tagits bort.

. Produkter som inte installerats i enlighet med instruktionsmanualen

Fractal Design maximala ansvar ar begréansat till det aktuella marknadsvardet av produkten
(nedskrivet varde, exklusive frakt, hantering och andra avgifter). Fractal Design &r inte ansvarigt
fér nagon annan skada eller forlust, inklusive men inte begrénsat till utebliven vinst eller intékt,
forlorad data, eller féljdskador, a&ven om Fractal Design har informerats om risken fér sadana
skador.
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UTOHERRIAFEREhELE A,
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Fractal Design D& AROFERF, RIOREOHHMEICHBRE nET @R, BYERL, Zotops
ZRR<FEAf). Fractal Design (&, BEOAEMEICOVTEMEZZ TLBEATE, FliE. R\, FLEFT—X
DEK, BAFLRIBROBBERT. TOMOVAH BRI BREPHRCHL THEEZEVEE A,

OrpaqueHHaﬂ rapaHTna n orpaHnYeHnsa OTBeTCTBEHHOCTU

Ha aTom npogykTe npefocTaBnsieTcs rapaHTUsi OTCYTCTBUSA AedeKToB MaTepnarnos
NPOU3BOACTBEHHOrO Gpaka CpokoM ABajuaTh YeTbipe (24) MecsLa Co AHS JOCTaBKN KOHEYHOMY
nonb3oBaTento. B TeyeHve 3TOro cpoka orpaHnyYeHHo rapaHTum komnanus Fractal Design

N0 COGCTBEHHOMY YCMOTPEHUIO OCYLLIECTBIISIET PEMOHT VUK 3aMeHY HEUCTIPaBHbIX U3LENNiA.
W3penus no rapaHTUitHBIM peknamaumsiM Heo6X0AMMO BEPHYTb NepBOHaYanbHOMY NpoaasLyy ¢
npeaonnaToi JoCTaBKu.

M&ﬂ,eﬂl/lﬂ, Ha KOTOpble HE pacrnpoCTpaHAeTCcA HEVICTBMB rapaHTun:

. U3fenusi, coaBaBLUMECS B apeH[y, NCMOoMNb30BaBLUMECS C HecCOobnoaeHeM npasus
aKcnyaTayum, HeBPEeXHO 1N He Mo NPSIMOMY HasHaYeHwo;

. U3aenusi, NoBpeXAeHHbIE BCIIEACTBUE AECTBUS HENPEOAONMMON CUlbl, B TOM YUCTE, He
UCKITIOYasi IPOYEro, MOJTHUM, NoXapa, HaBOAHEHWS UMK 3eMIT eTPSICEHUST;

. [MpopayKTbl C NOBPEXAEHHBIMU UNW yAANEHHBIMW CEPUIAHBIMU HOMEPaMKn

. MpoaykTbl, KOTOpbIE He Gbin YCTaHOBMEHbI B COOTBETCTBUM C UHCTPYKLMSIMIA

MakcumanbHas oTBeTCTBeHHOCTb Fractal Design orpannunBaeTcs k TeKyLen pbIHOYHOM
CTOMMOCTM MpoAyKTa (OCTaToYHasi CTOMMOCTH, 3@ UCKIIOYEHUEM AOCTaBku, 06paboTku, 1
apyrve cbopsl). Fractal Design He HeceT OTBETCTBEHHOCTM 3a no6oit Apyroi yiiep6 nnm
yBbITKI, BKITIOYAs!, HO HE OrPaHNYMBasiCh, MOTEPIO NPUGLINKU, JOXOA0B, UK AAHHBIX, UK

CcrnyyYaiiHbliA UK KOCBEHHBIN yiep6, aaxe ecnu Fractal Design 6bina npegynpexaeHa o

BO3MOXHOCTM TaKk1X YObITKOB.
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